Zmluvné strany (partneri projektu spoluprace)

1. Koordinaéna MAS:

Nazov: Obé&ianske zdruzenie MAS LEV, 0.z

Sidlo: Namestie Majstra Pavia 28, 054 01 Levoga, Slovenské republika

ICo: 42084636

Statutarny organ: Ing. Andrea Hradiska, PhD.

Kontaktna osoba: ing. Andrea Hradiska, PhD.

Kontaktné Gdaje: tel.fax/e-mail: +421 53 48 99 066/+421 53 46 99 065/hradiska@maslev.sk
Registracia vykonana Ministerstvom vnitra dfia 08,09.2008 &. VVS/1-800/80-32514
Udelenie &tatitu MAS: Rozhodnutie PPA &. 400/7156/2009 zo diia 03.08.2009

(dalej len ,koordinaénd MAS")

2. Projektovy partner:

Nézov: Miestna akgna skupina Safrén, 0.z
Sidlo: Sarisska Trstena 42, 080 14 Pusovce
160: 42089069

Statutamny orgdn: Miroslav Angelovié

Kontaktna osoba: Mgr. Natalia Matasova.

Kontaktné tdaje: tel./e-mail: +421 51 798 77 28 /kancelariamassafran@gmail.com
Registracia vykonana Ministerstvom vnutra diia 13.08.2009 &. VVS/1-900/90-34232
Udelenie &tatdtu MAS; Rozhodnutie PPA &. 400/5072/2010 zo dia 18.06.2010

(dalej len ,projektovy partner®)

(v texte zmluvy je koordinaéna MAS a projektovy partner, kaZd4 strana zmluvy, oznacovana
spoloéne ako ,partner’)
Zmiuvné strany sa podpisom tejto zmiuvy zavazujd k realizécil projektu spolupréce, ktory je
predmetom tejto zmluvy a zaroveri prehlasujd, %e informacie uvedené v zmluve s pravdivé.

Clanok 1
Predmet zmluvy
. - Predmetom tejto zmluvy je Uprava spoloénych ciefov a postupov, prostrednictvom
ktorych sa bude realizovat projekt spoluprace Po stopach klenotov LEVa a Safranu
(dalej len ,predmet spoluprace’), prav a povinnosti zmluvnych stran pri realizacii

PRILOHA & .1



.

mmwmmuwmpvmmummmsmw—
2013, os 4 Leader (dale] len ,PRV") v siilade s ustanoveriami Usmernenia pre
administraciu osi 4 LEADER (dalej len ,Usmemenie®).

Predmetom projektu spoluprace je:
memm.mﬂquapmu
vidieckych pecifik - tradicil, zvykov, folkléru a tradiénych miestnych remeseinych

Ziskat prehlad o remeslach, podporif fudovi kulttru;

ZvySoval povedomie o turisticky zaujimavych lokalitach a atraktivitdich oboch
partnerov projektu;

Ochrana spoloéného kultdmeho bohatstva;
Vymenu skisenosti medzl partnermi a budovanie kapacit.

Clanok 2
Ugel a prinosy

Ugel projektu spolupréce

Obidve partnerské miestne akéné skupiny sa venujeme

popularizacii a obnove fudovych remesiel (napr. organizicia LeaderFEST 2012,
Retrojurmark 2011 a 2012, podpora a zabezpetenie kultimo spolodenskych podujati,
prezentacia produktov na vystavéach, exkurzie z injch MAS);

« akiivitm zvySujicim povedomie o turisticky zaujimavych lokalitach a atraktivitach,

m&mmmm.mqwmm

« tiesime rozvoj lizemi MAS LEV a MAS SAFRAN v oblasti podpory cestovného ruchu,

pribliZent najatraktivnejsich lokalit oboch Gzemi a néslednym zostavenim turistického
pasu z objavenych klenotov.

Obe MAS zachovavajli a chréania zdedené kultirne, tradi¢né a prirodné hodnoty. Kultirna
a pesia turistika bude prispievat’ k zaClefiovaniu dediéstva nasich predkov do sicasného
sivota, celkovému skvalitneniu Zivotného prostredia miest a obel. Choeme v ludoch prebudit
zéujem o spozndvanie svojho rodiska, ozivit staré tradicie avytvorif nové (napr.
Retrojurmark). Poskytnit SirSie moznosti prezentécie ich zruénosti a schopnosti.

Na zéklade vzajomnej komunikécie medzi parinerskymi MAS boli vyspecifikované tieto
problémy. Nedostatok priestoru v oboch zemiach:

na &irenie informécii venovanych tradiciam, remeslam Sirokej verejnosti;

venovaného turistickym atraktivitam;

na oddych, relax, zabavu pre vietky vekové kategorie obyvatelov a navitevnikov
turisticky zaujimavych lokalit;

na zachovavanie hodnét v (izemi, aktivizaciu prirodného potencialu;



« vyzdvihnutie hodnét, ktoré sa dostavaji do (zadia — pestrost fudovej kultdry;
« chybajice tladené (dokumentadné) materidly venovavané turistickym klenotom,
tradiciam, folklru.

Nasim Zelanym stavom je podpora novych, regiondlnych kultimych a spologenskych akeil
(akeie podporujiice ludovl kulttiru regi6nov); aklivity zakladajice nové tradicie (napr.
Retrojarmok, Sprievod na mohylu, Faiangy) zveladujice stdrznost (zemia a vytvaranie
inovativiych produktov cestovného ruchu zavadzanim novych trendov (napr. turisticky pas,
mapovanie fudovych remesiel, zruénych ludi a skvostov lokalit v spolupréci so Studentami).

Do aktivit projektu spoluprace bude zapojené Siroké spekitrum obyvatefov — miadsie aj
starSie generéacie, fudovi remeselnici a zrudni fudia, folkléristi, poskytovatelia sluZieb v CR,
Studenti, aktivni obiania. V3etky vystupy pprinavratia hodnoty Gzemiam a posliZia na
zvySenie propagacie v oblasti CR afudovej kultiry. Podavame pomocnd ruku kultdrnemu
dedidstvu, pricom podporime symbiézu — prepojenie réznych zaujmovych skupin a zaujmov;
mummmmvmmmmmm
previazanost (realizovaf projekt spologne — vzajomné prepojenie aktivit), rovnomemost
(zapojenie SirSieho (zemia — plocha oboch MAS 427,92 km‘) a inovativnost' (presadzovanie
novych tém a pristupov).

L

2 Og&akéavané prinosy projektu spoluprace

Tento narodny projekt ma vyznamny multiplikaény efekt. Partneri maji zdujem propagovat
ako hmotné bohatstvo oboch Gzemi, tak aj nehmotné poklady, v podobe Zivej kultiry aj
vytvorenim novych moznostl priblizenia tradicii azvykov, ktoré davaju prileZitost
regiondinym siiborom predstavit sa 8irsim skupindm, nové trendy — workshopy remesiel,
sprievod na mohylu), asamozrejme aj vysledné produkiy aktivit vtlagenej forme +

zveregjnenie ne websidlach oboch MAS. Kreativne marketingové néstroje pbsobia ako -

mimoriadne prinosny faktor vplyvajlici na kultdmu turistiku. Aktivity si vzéjomne prepajené,
predstavujl zrugnost, tvorivost' a Specifickd originalitu miestnych zdrojov.

Prinosy:

« Névrat k prirode (turistika), k tradiciam (dediéstvu nasich predkov), fudovému folkiéru
(zvyky, tance, piesne); sliZi nielen k zlep&eniu kvality Zivotnej Grovne, ale aj k lepsim
vzt'ahom medzi fludmi.

+ Vetky aktivity projektu spolupréee sii realizované za u&asti oboch partnerov, &im sa
potvrdzuje aj vzajomna vyhodnost spoluprace a rie§enie vybranych.

« Realizaciou aktivit sa usilovat o vyvaZeny rozvoj zalozeny na rozvijani miestnych
hodnét, pritom sa vyuzivaji vhodné prikiady dobrej praxe.

+ Vymena informécii, skisenosti medzi partnerskymi MAS: vo sfére vidieckeho
cestovného ruchu, turizmu, remeselnych zruénosti, prezentacie folkloru.

« Podnietit zaujem u mlad$ej generacie o kvalitné travenie vofného &asu (v prirode)
a prejavy ludovej kulttry. 3

« Aktivna prezentaciou nadich Uzemi - vylvorit novy pohfad na tradicie, zvyky,
dediéstvo.



« Spolo&ny marketing je zamerany na miestne endogénne a exogénne zdroje (prirodny,
kultdmy a fudsky potencidl), remeselnikov a nositefov tradicil (folkiorne skupiny
ainé).

+ Spolo&né propagatné publikdcie, turisticky pas + Zbierka pokladov (obal s kartigkami)
prispejii k zvjeniu informovanosti 0 oboch MAS a k tvorbe medziregiondinych sieti
orientovanych na spolupracu v oblasti vidieckeho cestovného ruchu.

« Iniciativnost a efektivnost partnerstva sa prejavi v podpore novych a inovativnych
kulttmo-spolodenskych podujati (akcie zamerané na zvyky a tradicle regiénu)

« Aktivity zakladajice nové tradicie, podporuijiice turistické aktivity a sidrznost

+ Spolupraca s detmi a mlddeZou: umoZnit im poznat' krésu remesiel a moznost vidiet
uplatnenie svojich zaujmov v budGcom Zivote

Dopad projektu spolupréace:

Komplexnym pristupom sa spoloéne podiefat na rozvoji regionov, aby ich vynimoéneé
hodnoty zostali zachované (a nésledne odovzdavané), prinaali frvaly aZitok miestnym
obyvatefom, zvydili atraktivitu oboch regiénov, posilnili miestne ekonomické prostredie
a zhodnotili miestnu remeselnt produkeiu.

Podporovat zaujem (hlavne mladych) o tradicie, vztah k prirode a fudovému prejavu.. Do
aktivit projektu budi zapojené generécie — od najmlad8ej po najstarSiu — této inovécia je
naprieé celym projektom. *

3. Hlavny ciel projektu spoluprace

Hiavny ciel:

Propagovat a prezentoval tradiéné remesia preSovského regiénu s ciefom vytvorenia
spolo&njch produktov a aktivit nielen pre domécich obyvatefov regionu, ale aj pre turistov
prichédzajicich do Gizemia. Podporovat tvorbu medziregionéinej spoluprace v ramci rozvoja
vidieckeho cestovného ruchu (spolo&né akcie a propagadné materidly). Spojenie kvalit
dediéstva minulosti s novym rozvojom

Ciastkové ciele:

1) mapovanie remesiel aremeselnikov, potencidlu oboch MAS  (publikacia
o remeselnikoch);

2) aktivna prezentacia kultiry regiénov Spis a Sari§ — vytvorenie nového pohradu' na
tradicie;

3) podpora a zviditelnenie turistickych atraktivit (formy: turisticky pas, turistické mapy);

4) oznatenie a pribliZenie objektov, atraktivit turizmu tradiénou (tladenou) aj
internetovou formou;

5) kultima vymena, posilnenie vzajomnych vztahov,

8) reciprotné vymena hodnét hmotného a nehmotného charakteru:
- vymena fudovych remeselnikov,
- predvadzanie vyroby;
- tvorivé dielne (workshopy);

7) poznavanie vzajomnych Specifik oboch (zemi;

8) rozvoj tradignych povolani, remesiel a vyroby, propagécia lokaine] a regionalnej
kultdry;




9) spolupraca medzi jednotiivymi asociaciami reprezentujicimi tradiéné remesla;
10)zvidenie zaujmu verejnosti oruéné remesla ako neoddelitefnej stcasti nasej
nérodnej kultdry a historie.

Tradicie, fudové kultiira tvoria neoodelitelnd stgast nasich dejin ast dokladom naSgj
kultamej identity. Pomahaji mladym fudom uvedomit sl kultdrne bohatstvo zanechané
nasimi predkami. Dédvodom realizdcie projektu je zvysit atraktivnost Tudovych tradicii,
zvykov a fudovych remesiel.

4.  CGinnosti prostrednictvom, ktorjch sa dosiahne spinenie hlavného ciefa
projektu spoluprace

Do rieSenia jednotlivych Gloh sa zapéjaju celé tzemia MAS a rbzne zaujmové skupiny.
Realizécia je rozvrhnutd rovnomerne, a to na Gzemi MAS LEV tak i na Gzemi MAS Safran.
mmwmmm.mmmwwmtw;
WMLMWUWMSWW okladoy;
priprava, spracovanie a tlaé publikicie; organizécia a zabezpecenie akeli, workshopov a
pochodu prispievaj k ciefom projektu a ciefom ISRU MAS, Nielen geografické blizkost spaja
pritodzenym spdsobom obe oblasti. Spaja nés aj pribuznost kultir, ktorej by v dnesnej
podobe nebolo, nebyt diel fudovych tvorcov. Prave priroda a tradicie s dvoma hlavnymi
magnetmi, ktoré na nase MAS pritahuji turistov.

Aktivita 1: Objavme klenoty LEVa a jedinecnosti SAFRAN

V dnednej spolotnosti je turistika velmi rozSireny spdsob trvenia volného Casu. Jgj

popularita je podmienena modernym spdsobom Zivota, ktorym sa élovek Goraz viac vzdaluje

wm.mmmlwwmmmmn lokalit oboch Uzemi do
turistického pasu:

- vytipovanie zaujimavych historickych, kultirnych, technickych a priradnych objektov;

- mapovaniu bude predchadzat oslovenie vSetkych zainteresovanych  subjektov
(identifikovanych v CR); spolupréca so ZdruZenim turizmu Levota, Zdruzenim FEMAN,
Ktoré prezentuje kultrme tradicie narodov a nérodnosti formou kultGrno-spologenskych
aktivit.

- zapojenie verejnosti formou elektronického hlasovania o NAJ poklady MAS LEV a MAS
Safran, ktoré budi zosumarizované v spolupréci so Studentmi strednych 8kdl, ktorych
dané problematika zaujima a venuiju sa jej formou mimogkolske] éinnosti; zosumarizovany
material bude vytvéarat taktiez podklad pri tvorbe turistického pasu.

Vystup aktivity:

+ turistické mapy — trhacia a skladacia mapa zameriavajica sa na regién MAS LEV
jeho poklady, prirodné krasy, pamiatky, zaujimavosti a iné atraktivity,

+ zostavenie turistického pasu + Zbierky pokladov (obal s vofnymi kartickami) -
spolu 20 najatraktivnejSich miest v MAS LEV a MAS Safran. Navstevou jednotlivych
miest ziskaju turisti pediatku do pasu. Nazbieranim min. 7 ,peéiatok® bude mozne
ziikastnit sa Zrebovania o ceny (napr. pobyt v prirode, pobyt na ekofarme, remeselné
vyrobky, volné vstupenky a in€).



(tvorba publikécie ~ spoloéna aktivita)

Nevelké (izemie oboch MAS sustreduje tolko furistickych atrakeil, Ze by sa o nich mohli
podelif aj s inymi regiénmi. Ide o prirodzené atrakcie, utvorené priradou, ale i tie, ktoré si
vytvorené Slovekom. Priprava publikicie zahifia vyber zo véetkych informécii ziskanych
z lizemia. KaZdy pariner projektu zozbiera podklady zo svojej MAS. Nésledne bude
publikécia spracovand (OZ MAS LEV), graficky upravend (Gprava textov), dopinena
fotografiami, ilustréciami, Zameriame sa aj na nové atraktivity (menej zname) v Gzemi, ktoré
budd lakadlom pre navstevnikov.

Naklad: 2000 ks, podet stran: 60 stran (obdlka, vnitro). Vystup projektu — vo forme 20 NAJ -
bude zverejneny aj ako VIZUALNA POHLADNICA na websidle oboch MAS.

Planujeme uskutoénit aj dve tradiéné, ludové podujatia (jedno na Spisi - aktivita 3 a druhé na
Saris| - aktivita 4).

AKtivita J Siangy 24 MAS LEV, 0.2,

FaSiangy 2014: Prezentacia kultimeho dediSstva, _ . fradiénych povolani,
remesiel a vyroby, podpora regiondinej kultdry, histérie — jarmok a kultimo-spalogenske
vystipenie. Tradicla faSiangového sprievodu mé v obci Brutovce vySe storoéna historiu,
Zvyky spojené stouto aklivitou sa vobci odovzdéavaja zgenerdcie na generaciu. Na
dedinach sa zachovali zakalagky, fadiangové veselice, baly aniekde aj maskary, ktoré
chrénia dedinu pred zlymi silami. Udalost poskytuje najSirSej verejnosti moZnost spoznat
javy tradiénej ludovej kultry, a tym podnietit zaujem o zachovanie a Sirenie vyznamnej Casti
kultmeho dediéstva na Slovensku, Stéastou tefto aktivity bude aj veterna fasiangova
veselica v maskach za Géasti folklémej skupiny.

4 {Z00L

ARLIVIL TOJUTTTIANK £U SEDdalt z P 1 dall
Retrojurmark 2014: Péjde o vymenu fudovych remeselnikov a praduktoy, folkloristov na
oboch udalostiach. Kulttime bohatstvo, medzi ktoré patri aj remeselna &innost je Zriedlom
in&piracie, motivacie, pramefiom novych hodnét, ale aj potencidinym a jasnym zdrojom
rozvoja kultimej turistiky. Zamerom tejto aklivity je starostiivost o Jej uchovévanie. Jarmok
pontikne svojim nav&tevnikom neopakovatelné zaZitky a poskyine priestor na ukazky tradicii,
pretoZe je lepsie raz vidiet ako stokrét pofut. Prave vidiecka kultirna turistika na véetky
moznosti vybudovat si stalu kiientelu, pretoZe jej silnou strdnkou je kontakt s fudmi
a kultGrou. Obce tvoriace MAS Safran a MAS LEV maj dostatodny endogénny potencial na
pripravu, organizéciu a zabezpedenie podujatia, ktoré mé uz svoju tradiciu. Pestrost [udove]
kultdry, ktora sa prenasa z generédcie na generéciu rozvija vidiecke hodnoty v oboch MAS.
Do organizécie jarmoku su po technickej strénke zapojené obce MAS Safranu. Pracovnik
projektu spoluprace zabezpetuje komunikéciu s predajcami, zabezpetuje reklamu, publicitu,
zabezpeduje obterstvenie a celkovy hladky priebeh akcie.

Aktivita 5: Tvorb likacie venovanej remeselnikom fud folklérnym sdborom
z MAS LEV a MAS Safréan (spoloéna publikécia)

Remeselnici si straZcami kultimeho dediéstva regiénov, ktorych ¢asto nazyvame
,oby&ajnymi*, a vdaka tomu &o viastne robia sa stavaji neobyéajnymi. Na vydanie takejto
publikécie nas inSpirovali rozhovory s miestnymi remeselnikmi, o ktorych sa v skutoénosti vie
dost malo. Niet vefa prilezitosti na stretavanie sa, tvorbu pracovnych kontaktov, vymenu
skusenosti, & jednoducho ludské a susedské spoznavanie sa. Tato publikacia ma vniest do




kontaktov medzi remeseinikmi novii kvalitu, bude ddleZitym krokom v blizke] budicnosti.
Bude slizit na lepdie poznanie sa navzdjom, predstavenie fudi, ich zaujmy a dielo. Ide
o délezity kus naej kultiry a totoZnosti. Nakiad: 2 000 ks.
Péjde o tieto konkrétne Cinnosti:
- mapovanie remesiel do spolognych propagaénych materialoch;
- praca v teréne, komunikécia s remeselnikmi, zabezpegenie folodokumentacie;
- spracovanie materidlov, dizajn, grafika, tlag, prezentacia publikécie;
- umiestnenie elektronického katalégu vyrobkoy remeselnikov, zruénych [fudi
afolklorislov na websidle — zverejnenie databdzy s pondkanymi tradiénymi
vyrobkami z regiénu.

b ishopy remesiel IAS LEV

Ukazky remesiel na Skoldch: predvadzanie vyroby (tvorivé dielne).

Skoly pésobia ako aktivne subjekty, ktoré sa venuju popri svojej vzdelévacej Einnosti aj
volno-Sasovym aktivitam (préca s hlinou, G8ast na sitaZiach, kriZky zamerané na turizmus
a poklady v (zeml). Workshopy st spojené s ukaZkami ludovych zvykov a zachovavanim
prejavov fudovej kultiry. Mame zéujem dat mladym mozZnost poznat krasu remesiel
a prileZitost uplatnit svoje zéujmy v budicom Zivote. Vmnohjch tradiénych vyrobkoch
zruénych remeselnikoch vidiet bravirme zviadnutd techniku, cit k préci, k umeniu a krase.
Remeselnicke prace v sebe nesti jedineénost a fudsky blizkost, ktord by sme radi preniesii
na middeZ — nadu budicnost. Checeme pribliZit staré pracovné postupy, ktoré maju zaklady
vdéavnej minulosti, oZivit ich, potwrdit ich priazefi aj vdneéne] dobe adat moZnost
obyvatelom vyskasat si svoje zruénosti. Tvorivé dieine umoZnia zaujemcom vyskusal si
niektoré remesla viastnymi rukami.

e nase kle na renej scéne — kultimo-spoloenské podujatie
Podujatie podpori rozvoj ,Zivej kultiiry* nielen v meste, ale v celom regiéne. Ide o pribliZenie
spolotného Kultimeho bohatstva (zemia MAS LEV SirSej verejnosti. Folklérne teleséa
zblerajui a 8iria zvyky, tradicie. Su Géastnikmi mnohych folkiémych slévnosti, kde majd pre
divakov pripravené ludové pésma, pracovné ukazky, prifom sa usiluji o prezentaciu
autentickej ludovej kultiry svojej obce a okolia.

Pédium bude patrit: spevu rusinskych piesni, detskym hram, slovesnému umeniu, vokalno-
inStrumentalnym 2anrom, dychovym hudbam, tancu, prehliadke krojov, Specifickému
zvykosloviu, detskym skupinam. Vystipenia, aj v nareéi stredného Spisa ozivia duchovne
hodnoty. Pdsobenie takychto skupin v.nasej MAS ma pozitivny dopad nielen na zachovanie
dediéstva predkov, ale zaoberd sa aj Sirenim etnografie afolkloristiky. Tejto aktivity sa
z(iastnia aj zéstupcovia partnerskej MAS Safran.

s

Aktivita 8: Turisticky sprievoc u (turisticka aktivita)

Druh presunu: turisticka chodza

Ide o organizovany pochod s motivéciou (hfadanie pokladu). Logistické zabezpedenie aktivit
od pripravy a plénovanie cez organizaciu aZ po ukoncenie a vyhodnotenie akcie je pod
zéstitou MAS Safran. Pochod je doplneny addychovymi stanovistami - pribehmi a legendami
zMAS Safrénu, ktoré postupne odkryvaju poklady. Spracované legendy budd stcastou
informaéne] publikécie (aktivita 2).

Vedlajsie aktivity:



A) Pracovné projektové stretnutia partnerskyeh MAS pri priprave projektu.
B) Propagdcia a prezentdcia donora, aktivit projektu spolupréce, vystupov.
C) Zorganizovaf slévnostné ukon&enie projektu.

D) Monitoring a hodnotenie projektu.

5. Zodpovednost pri hodnoteni projektu spoluprace

1) Za celkové hodnotenie projektu spolupréce bude zodpovedna koordinaéna MAS SZK.
2) Ulohou koordinadnej MAS bude vyhodnotif napinenie stanovenych ciefov za pomoci
indikatorov a ziskat spatn( vazbu od partnera a v8etiych ostatnych ucéastnikov.

3) Vpripade potreby méZe koordinaénd MAS stanovit Ciastkove tilohy pre partnera,
vdaka ktorym ziska redlne vysledky hodnotenia u oboch partnerov.

Glanok 3
Termin realizacie projektu
1. Termin raallzéple projektu spoluprace: janudr 2014 — november 2014 e
2. Termin realizécie projektu zo strany koordinagnej MAS: januar 2014 - november 2014

Clanok 4

Celkovy planovany rozpotet projektu spoluprace, podiel kazdého z partnerov,
maximélna suma opravnenych vydavkov opravnené vydavky

i Celkovy rozpo&et projektu spolupréce je uvedeny v Prilohe &.1 k tejto zmluve, ktora
tvori jej neoddeliteln( sG&ast.

2, Suma, ktord je uvedena ako spoloé&né vydavky v Prilohe &. 1 k zmluve, bude Serpana
tyim partnerom projektu, ktory si ich v ramei Prilohy &. 1 uplatnil. Spajanie spoloénych
vydavkov a ich uplatnenie v ramci Ziadosti o platbu podavanej na Pédohospodarsku
platobn(i agentdru ingm partnerom spoluprace je nepripustné.

Clanok §
VEeobecné povinnosti partnera projektu spoluprace

¥ Ma realizacii projektu spoluprace sa musi zigastiiovat kazdy partner projekiu
spolupréce.

% Partner projektu spoluprace zodpoveda za realizéciu svojej Easti projektu a za to, Ze
ju bude realizovat vstlade s ustanoveniami uvedenymi v Ziadosti o nenavratny
finanény prispevok z PRV pre opatrenie 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace (dalej
len ZoNFP pre opatrenie 4.2°) a zarove vsGlade spodmienkami Zmiuvy
o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku z PRV, prisiudnou legislativou
a Usmemenim.

3. Partner projektu spolupréce zodpoveda za svoj rozpocet do vysky Eiastky, ktorou sa
zuGastiuje na projekte a zavazuje sa, Ze poskytne svoj podiel spolufinancovania.
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Clanok 6
Ulohy partnerov projektu spoluprace
Zmluvné strany sa dohodli, Ze sa budu podiefat na realizacii projektu spoluprace
uvedeného v &l. 1 tejto zmluvy, nasledovne:

Koordina&na MAS:

Koordina&na MAS koordinuje projekt ‘spoluprace v pinom rozsahu, zodpoveda za
riadenie, implementéciu projektu spoluprace, riadi ginnosti medzi projektovymi
partnermi, je komunikagnym kandlom s vnitrodtatnymi a EU organmi pre podévanie
informécii tykajicich sa realizécie projektu. Princip koordinaénej MAS musl byt
dodrzany potas celého obdobia realizécie projektu spoluprace (pdvodne stanovend
koordinaéna MAS nemdze byt v ramci projektu nahradend inou koordinagnou MAS).

Koordinaéna MAS LEV v ramci koordinacle projektu vykona nasledovné Einnosti:

a)
b)
c)
d)
€)
f
a)
h)
i)
)l

k)

)}

dohliada na pinenie svojich povinnosti voéi organom EU, prisom predklada relevantné
dokumenty a tidaje na kompletizéciu,

riadi a koordinuje realizaciu projektu spolupréce a dloh, za ktoré je zodpovedny kaZdy
projektovy partner;

zodpovednost za spinenie ciefa projektu aza realizaciu vetkych &innostl
projektovymi partnermi, ktoré su definované v zmluve o nérodnej spolupraci;
zodpovednost za zabezpetenie celkove] realizécie projektu spoluprace, pri¢om kazdy
projektovy partner nesie zodpovednost za spravnost svojich vykonanych Einnosti.
zodpovednost' za rozdelenie individualnych dloh medzi partnermi projektu na zékiade
zmluvy o narodnej spolupraci;

zodpovednost' za zber informdcil o projekte, monitorovanie a podavanie sprav o stave
celého projektu;

kontroluje pinenie zavazkov, ktoré prijal kazdy partner projektu spoluprace v sdvislosti
s0 spravnou implementaciou spoloéného projekiy;

potvrdzuje, Ze vSetky vydavky, ktoré vzniknt v ramei realizacie projektu narodnej
spoluprace boli vynalozené v silade so zmluvou o néarodnej spolupraci.

zodpoveda za vedenie Uétovnictva svojej Gasti vramci projektu spoluprace ato
v stilade s predpismi o Uétovnictve;

zodpoveda za zabezpetenie finanénych prostriedkov na realizaciu svojich Cinnosti
v ramei projektu spoluprace, ku ktorym sa zaviazala v zmluve o narodnej spolupraci;
zodpovedé za pripadné vzniknuté nezrovnalosti vo vydavkoch, ktoré si uplatnila na
realizaciu svojich &nnosti vramci projektu spoluprace, ku ktorym sa zaviazala
v zmluve o nérodnej spolupraci;

predkladd na Ziadost kontrolnych organov dokumenty tykajuce sa projekiu
spoluprace za svoju &ast realizécie projekiu na kontrolu;

m) spolupracuje s aktivnymi obyvatelmi, zdrueniami pri priprave a organizacii

n)

planovanych podujati;
zabezpeéuje propagéciu a realizaciu vietkych naplanovanych podujati;
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o) organizatne pripravuje {ikast na podujatiach partnerskej MAS;
p) spracuje materialy do pripravovanych publikécil, za svoju stranu MAS LEV a tlag;
q) zabezpetuje informovanost, publicitu a hodnotenie projektu,

Projektovy partner:

a)

b)
c)

d)

e)

f)

a)

h)

spolupracuje pod vedenim koordinaénej MAS na priprave svojej Easti projektu
spoluprace a je] realizacie;

podpisuje zmiuvu 0 poskytnuti NFP;

zodpoveda za realizaciu innosti, ku ktorym sa zaviazal v zmluve o narodnej
spolupraci;

potvrdzuje, Ze vaetky vjdavky, ktoré vzniknt v rdmei realizacie projektu narodnej
smwmvmmmmunnMsmprAd;
zodpoveda za vedenie Gttovnictva svoje] Basti v rémei projekiu spolupréce ato
v stilade s vnitrostatnymi predpismi o (Etovnictve;

zodpovedd za zabezpefenie finanénych prostriedkov na realizdoiu  svojich_

&innosti v raraci projektu spoluprace, ku ktorym sa zaviazala v zmluve o narodnej
spolupraci,

zodpoveda za pripadné vzniknuté nezrovnalosti vo vydavkoch, ktoré si uplatnil na
realiz4ciu svojich &innosti v ramci projekiu spoluprace, ku ktorym sa zaviazal
v zmluve o nérodnej spolupraci;

predkladé na Ziadost kontrolnych organov dokumenty tykajice sa projekiu
spolupréce za svoju &ast realizacie projektu na kontrolu;
zahmahﬂeanhmukomﬂﬁwwﬂadedampw projektu;

{) spolupracuje saktivnymi obyvatelmi, zdrufeniami pri priprave 2 organizacii

K
U}

plénovanych podujati;
zabezpeduje propagaciu a realizaciu véetkych naplanovanych podujati;

organizagne pripravuje podmienky na zabezpetenie Ggasti na podujatiach v MAS
LEV;

m) spracuje materialy do pripravovanych publikacii, za svoju stranu MAS Safran;

n)

o)
p)

podriaduje sa rozhodnutiam koordinaénej MAS ato vramci jej préavomoci
stanovenych v zmluve o nérodnej spolupréaci;

dodrziava povinnosti, ku ktorym sa zaviazal v zmluve o narodnej spolupraci
zabezpeéuje informovanost, publicitu a hodnotenie projektu.
Clanok 7
Ginnost' Koordinagnej MAS

Planovanie, €asovy harmonogram

a) projekt spoluprace sa bude realizovat v obdobi januér 2014 aZ november 2014;
b) pocas celého trvania projektu bude koordinatna MAS dohliadat’ na riadny chod

projektu;

¢) koordinatna MAS zabezpeti vetky aktivity v zmysle élanku 6 tejto zmluvy;




d) koordina&nad ani partnerskd MAS si vramci pripravy projektu spoluprice
neuplatiiuje Ziadne vydavky.

Casovy harmonogram aktivit:

n-'-

Priprava projektu spoluprace - 0,00 €
Realizécia projektu spoluprice — 55 010,00 €

Z toho:

- Administrativna a prevadzkové éinnost’ 0,00 €
- Spoloény marketing Leaderovskych skupin v réznych regiénoch: 55 010,00 €
- Ochrana spoloéného kultirneho bohatstva: 0,00 €

- Budovanie kapacit;: 0,00 €

MAS LEV, 0.z MAS LEV, 0.z. 11.2014
MAS LEV, 0.z/Obec| MAS LEV, 0.z./
Fasiangy 2014 Beutoves Obec Brutovce 02,2014
Turisticky pas + Zbierka MAS LEV, 0.z, + 01.- 05.
pokladov SUNS LBY. 08 MAS Safran 2014
o o EV, 0.~ 05.
Objavme ki LEVa MAS LEV, 0.z. + —
a jedineénosti Safrénu WG LEY, ox. MAS Safran 2014
ublikacia o remeselnikoch MAS LEV, 0.z. +
a folkiére (priprava) WAS LRV, MAS Safran WL
- | Turisticky pas + Zbierka MAS LEV, 0.z. + MAS LEV, 0.z. + 05. 2014
ggkindovi mapy (tlad) . MAS Safran MAS Safran
Prezantatna publikécia MAS LEV, 0.z + | MASLEV, 0z +
Objavme kle LEVa MAS Safran MAS Safran 06. 2014
a jedinegnosti Safrénu (tlag)
Publikacia o remeselnikoch MAS LEV, 0.z. + MAS LEV, 0.z. + 08.2014
MAS Safran MAS Safran ’
MAS LEV, o0.z. MAS LEV, 0.z. 08.2014
MAS LEV, 0.z. MAS Safran 08. 2014
Aktivne workshopy remesiel
09. -10. 2014
;m_s i MAS LEV, 0.2. MAS LEV, 0.2.
Cast MAS LEV - Turisticky
sprievod na mohylu MAS LEV, o.z. MAS Safran 10. 2014
Slavnostné ukonéenie
uleltu spoluprice MAS LEV, o.z. MAS LEV, 0.z. 10.2014
Administrativne ukonéenie ;
aachi MAS LEV, o.z. MAS LEV, 0.z 11. 2014
Rozpocdet koordinaénej MAS:



Clanok 8
Ginnost' projektového partnera
. Planovanie, asovy harmonogram

MAS Safran MAS Safran
Objavme MAS Safran MAS Safran 06. 2014
a jedinednosti Safrénu
Tlag Publikacia
o Hanadndinioh & Solkdiee MAS Safran MAS Safran 08.2014
Retrojurmark - organizacia MAS Safran MAS Safran 08.2014
(OZast aktérov MAS Safran
na podujatiach v MAS LEV:
Aktivita 3 MAS Safran MAS LEV 01. 2014
Aktivita 7 08.2014
Aktivita 6 "
09.- 10.2014

Sprievod na mohylu - e
organizicla i MAS $Safran MAS Safran 10.2014
Administrativne ukongenie MAS LEV, o.z. + MAS
pm]elml Mn MAS LEV, 0.Z. 11. 2014

Rozpoéet partnerskej MAS:

Priprava projektu spolupréce — 0,00 €

Realizécia projektu spoluprace— 5 000,00 €

Z toho:

- Administrativna a prevddzkova ¢innost’ 0,00 €

- Spoloény marketing Leaderovskych skupin v réznych regiénoch: 5 000,00 €
- Ochrana spoloéného kultiirneho bohatstva: 0,00 €

- Budovanie kapacit: 0,00 €

Dopady projektu na partnerska MAS:
1. Zatraktivnenie regiénu oboch MAS pre turistov za pomoci marketingovych
néastrojov (zemia.
2. Zvysenie zaujmu o remeselné zruénosti u mladych a Sirokej verejnosti.

3. Existencia doteraz chybajiicich materidlov prezentujicich klenoty a krasy
uzemi, tradicie, remesla, folklér.




Clanok 9
Spoloéné ustanovenia

1. Zmluva sa uzatvéra minimélne na dobu trvania projektu,

2. Zmluvny partneri neméiu od zmluvy odstipit a nie je moZné zamenit partnerov
projektu.

3. Ak vznikne situdcia, ktora by mohla véZnou mierou ovplyvnit pinenie tejto zmiuvy
MMMWMWMW ak vznikne potreba jednej zo
m&mﬁw'sﬁnmammmu&hbmpmmmhm
problému, takéto stretnutie predstavitelov oboch organizacii sa uskutoéni bez
Zbytoéného odkladu.

Clanok 10
Zavereéné ustanovenia

8 Zmiuva nadobida platnost a Mmmmmm

2. Zmiivu je ozné menit alebo doplat len na zéklade vzajomnej dohody zmiuvnych
stran formou pisomného dodatku k zmiuve, podpisaného  vieticymi zmluvnymi
stranami. Na uzatvorenie dodatku k zmiuve neexistuje pravny narok Zadnej zo
zmluvnych stran.

3 Prava a povinnosti vyplyvajice zo zmluvy prechadzaj aj na pravnych nastupcov
zmluvnych stran.

4. Zmluvné strany sa dohodli, e zmluvny vztah zaloZeny zmiuvou sa bude riadif
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika,

- Zmluva je vyhotovend v 4 vyhotoveniach, po dve pre kazdt zmluvng stranu.

6. qudeﬁ&kmu:&éast’aumlwyjeprﬂohacjkmlm.

(2 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze zmiuvu neuzatvorili v tiesni a za ndpadne nevyhodnych
poedmienok. Dalej vyhlasujd, Ze si text zmluvy riadne a désledne preitali, jeho obsahu
porozumeli, aZe tento vyjadruje ich slobodny a vaZnu volu prostl akychkolvek
omylov, €o potvrdzujt svojimi viastnoruénymi podpismi.

8. Osoby podpisuijtice zmiuvu vyhlasujd, Ze s opravnené konat' v mene zmluvnych

stran.
Za koordinaénti MAS Za projektového partnera
dia: 05.08.2014 dfa: 05.08.2014
/| /
e LU ...
Ing. Andrea Hradiska, PhD. Miroslav Angelovié

Statutémy zastupca MAS LEV, 0.z, Statutamy zastupca MAS Safrén, 0.z,



ZMLUVE O NARODNEJ SPOLUPRACI
na projekte: Po stopach kienotov LEVa a Safrinu
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E.ROZPOCET PROJEKTU SPOLUPRACE — PARTNERI PROJEKTU ZO SR

Koordinaéna .
Rozpoétova polozka MAS/Koordinator | Partner1 | Partner 2 | Partner 3 | Partner 4 | Partner5 | Partner6 | Partner7 | Partner 8 | Partner9 Celkom %>
MAS Slovensko
Priprava projektu spoluprace 0.00 0,00 - - - - - - - 0,00 0,00
Realizécia projektu spoluprace 55010001 500000 - . . - = 5 ; 60010,00| 100,00
Z toho _
- administrativna a prevadzkova
ginnost' 0.00 0,00 2 = & < : s « 0,00 0,00
- spoloény marketing ».
Leaderovskych skupin 55 010,00 5 000,00 - - - - - - - 60 010,00 100,00
v réznych regionoch
- ochrana spoloéného J : 2 ) )
kultirneho bohatstva o_% 0,00 - = 0,00 0,00
- budovanie kapacit 0.00 0,00 - - - - - - - 0,00 0,00
Celkové opravnené vydavky 55 010,00 5 000,00 - - - Sie - - - 60 010,00 100,00
T T i
e Zdroje financovania opravnenych vydavkov projektu s cinand iy v
; projekt
Opravnené vydavky 52 A Celkovy objem
Partner projektu spoluprace projektu PRV SR®' Iné zdroje vydavkov
% suma Yo suma %o suma
Koordinaéna MAS/Koordinator MAS Slovensko | 55 010,00 91,67 55 010,00 0,00 0,00 0,00 0,00 55 010,00
Projektovy partner 1 5 000,00 8,33 5 000,00 0,00 0,00 0,00 0,00 5 000,00
Projektovy partner 2 - - . . - A .

Projektovy partner 3

Projektovy partner 4

Projektovy partner 5

| Projektovy partner 5

Projektovy partner 7




